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[ DANISH TEXT — TEXTE DANOIS |

OVERENSKOMST
mellem
De Forenede Mexicanske Stater
og
Kongeriget Danmark
til undgéelse af dobbeltbeskatning

og forhindring af skattcunddragelse
for sa vidt angér indkomst- og formueskatter

Regeringen i De Forenede Mexicanske Stater og Regeringen i Kongeriget Danmark,
der pnsker at indgé en overenskomst til undgéelse af dobbeltbeskatning og forhindring
af skatteunddragelse for sa vidt angr indkomst- og formueskatter, som herefier vil
blive omtalt som "overenskomsten", er blevet enige om folgende:
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KAPITEL 1
OVERENSKOMSTENS ANVENDELSESOMRADE
Artikel 1
DE AF OVERENSKOMSTEN OMFATTEDE PERSONER

Denne overenskomst skal finde anvendelse pa personer, der er hjemmeherende i en af
eller begge de kontraherende stater.

Artikel 2
DE AF OVERENSKOMSTEN OMFATTEDE SKATTER

1.  Denne overenskomst skal finde anvendelse pa indkomst- og formueskatter, der
udskrives pa en kontraherende stats eller dens politiske underafdelingers eller lokale
myndigheders vegne uden hensyn til, hvorledes de opkraves.

2. Som indkomst- og formueskatter skal anses alle skatter, der udskrives péd grundlag
af hele indkomsten, hele formuen, eller dele af indkomsten eller formuen, herunder
skatter pa fortjeneste ved afstaelse af rorlig eller fast ejendom, sdvel som skatter pa
formueforpgelse.

3. De galdende skatter, pa hvilke overenskomsten skal finde anvendelse, er isar:
a) iMexico:
(i) indkomstskatten ("¢l impuesto sobre la renta"); og
(ii) aktivskatten ("el impuesto al activo");
(herefter omtalt som "mexicansk skat").

b) iDanmark:
(i)  indkomstskatten til staten;
(ii)  den kommunale indkomstskat;
(iii) den amtskommunale indkomstskat;
(iv) den serlige indkomstskat;
(v) kirkeskatten;
(vi) udbytteskatten;
(vii) renteskatten;
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(viii) royaltyskatten;

(ix) skatter i henhold til kulbrinteskatteloven og
(x) formueskatten til staten;

(herefter omtalt som "dansk skat").

Overenskomsten skal ogsa finde anvendelse pé alle skatter af samme eller vasent-

lig samme art, som bliver udskrevet efter datoen for undertegnelsen af overenskomsten
som tilleg til, eller i stedet for de eksisterende skatter. De kompetente myndigheder i
de kontraherende stater skal give hinanden underrctning om alle vesentlige endringer,
som er blevet foretaget i deres respektive skattelove.

KAPITEL I

DEFINITIONER

Artikel 3

ALMINDELIGE DEFINITIONER

1. Medmindre andet fremgér af sammenhangen, har i denne overenskomst folgende

udtryk den nedenfor angivne betydning:

a)

b)

udtrykket "Mexico" betyder De Forenede Mexicanske Stater; nér benyttet i
geografisk forstand omfatter det De Forenede Mexicanske Staters terri-
torium; sével som de integrerede dele af Statsforbundet; oerne, herunder
klipperevene og smaeernc i de tilstodende farvande; serne Guadalupe og
Revillagigedo; kontinentalsoklen og gernes, sméocrnes og klipperevenes
havbund og undergrund; og territorialfarvandene, i den udstreekning og med
de begraensninger der folger af international ret, og de indre farvande; og
luftrummet over det nationalc territorium, i den udstrakning og pa de betin-
gelser der folger af international ret;

udtrykket "Danmark" betyder Kongeriget Danmark; nar benyttet i geografisk
forstand omfatter det ethvert omrade uden for Danmarks territorialfarvand,
som i overensstemmelse med international ret og ifolge dansk lovgivning er
eller scnere métte blive betcgnet som et omrade, inden for hvilket Danmark
kan udove suverznitetsrettigheder med hensyn til efterforskning og udnyttel-
se af naturforekomster pa havbunden eller i dens undergrund og de overlig-
gende vande, og med hensyn til anden virksomhed med henblik pa okono-
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d)

g)

h)

i)

misk cfterforskning og udnyttelse af omridet; udtrykket omfatter ikke Feero-
erne og Gronland;

udtrykkene "en kontraherende stat" og "den anden kontraherende stat” bety-
der Mexico eller Danmark alt efter sammenhangen;

udtrykket "person” omfatter cn fysisk person, et selskab og enhver anden
sammenslutning af personer;

udtrykket "selskab" betyder enhver juridisk person eller enhver sammenslut-
ning, der i skattemassig henseende behandles som en juridisk person;

udtrykkene "foretagende i en kontraherende stat" og "foretagende i den an-
den kontraherende stat" betyder henholdsvis et foretagende, som drives af en
person, der er hjemmehorende i en kontraherende stat, og et foretagende,
som drives af en person, der er hjemmehorende i den anden kontraherende
stat;

udtrykket "international trafik" betyder enhver transport med skib eller luft-
fartej, der udeves af et foretagende i en kontraherende stat, bortset fra tilfel-
de, hvor skibet eller luftfartgjet udelukkende anvendes mellem pladser i den
anden kontraherende stat;

udtrykket "statsborger" betyder:

(i)  enhver fysisk person, der er i besiddelse af statsborgerskab i en kontra-
herende stat;

(i) enhver juridisk person, ethvert interessentskab eller enhver sam-
menslutning, der bestér i kraft af den geldende lovgivning i en kontra-
herende stat;

udtrykket "kompetent myndighed" betyder:

(i)  iMexico: Ministeriet for Finanser og Offentlige Lan;

(ii) i Danmark: Skatteministeren eller hans befuldmagtigede stedfortree-
der.

2. Ved anvendelsen af overenskomsten i cn kontraherende stat skal, medmindre an-

det folger af sammenhangen, ethvert udtryk, som ikke er defineret deri, tillegges den

betydning, som det har i denne stats lovgivning om de skatter, hvorpa overenskomsten

finder anvendelse.
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